
  

 

9237/19   jku/SS/ir 1 

 TREE.2.A  LT 
 

 

 

Europos Sąjungos 
Taryba  

 
 
 
 
 
 
Briuselis, 2019 m. birželio 18 d. 
(OR. en) 
 
 
9237/19 
 
 
 
 
TRANS 328 
RELEX 494 

 

 

Tarpinstitucinė byla: 
2010/0186(NLE) 

 

  

 

PRANEŠIMAS DĖL „I/A“ PUNKTO 

nuo: Tarybos generalinio sekretoriato 

kam: Nuolatinių atstovų komitetui (COREPER I) / Tarybai 

Dalykas: Iš dalies pakeistas pasiūlymas dėl TARYBOS SPRENDIMO dėl Europos 
Sąjungos bei jos valstybių narių ir Gruzijos bendrosios aviacijos erdvės 
susitarimo sudarymo Sąjungos vardu 

‒ Tarybos prašymas gauti Europos Parlamento pritarimą 
  

1. Pirmiau nurodytas Susitarimas yra Tarybos 2009 m. birželio 11 d. Komisijai suteiktų 

įgaliojimų pradėti derybas su Gruzija dėl išsamaus oro susisiekimo susitarimo vykdymo 

rezultatas. 

2. 2010 m. birželio 28 d. Komisija pateikė Tarybai pasiūlymus dėl Tarybos sprendimų 

atitinkamai dėl Susitarimo pasirašymo ir laikino taikymo bei dėl Susitarimo sudarymo. 

3. Susitarimas pasirašytas 2010 m. gruodžio 2 d. Sprendimas dėl Susitarimo pasirašymo ir 

laikino taikymo kartu su Susitarimo tekstu 2012 m. lapkričio 20 d. buvo paskelbtas Europos 

Sąjungos oficialiajame leidinyje1. 

                                                 
1 OL L 321, 2012 11 20, p. 1–32. 
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4. 2018 m. vasario 8 d. visos valstybės narės, išskyrus Kroatijos Respubliką, užbaigė 

ratifikavimo procesą, tačiau tikimasi, kad Kroatijos Respublika prisijungs prie šio Susitarimo 

pagal procedūrą, numatytą prie jos 2011 m. gruodžio 5 d. Stojimo sutarties pridėtame Stojimo 

akte. 

5. 2018 m. birželio 28 d. Komisija pateikė iš dalies pakeistą pasiūlymą dėl Tarybos sprendimo 

dėl Susitarimo sudarymo, visų pirma siekiant atsižvelgti į Lisabonos sutarties įsigaliojimą ir į 

2015 m. balandžio 28 d. Europos Sąjungos Teisingumo Teismo sprendimą byloje C-28/12. 

6. Aviacijos darbo grupė 2018 m. liepos 13 d. ir liepos 23 d., 2019 m. vasario 26 d. ir  

balandžio 9 d. posėdžiuose išnagrinėjo iš dalies pakeistą pasiūlymą ir susitarė dėl jo. 

7. Darbo grupės lygmeniu pasiekus susitarimą, Tarybos teisininkų lingvistų tarnyba peržiūrėjo iš 

dalies pakeisto Tarybos sprendimo dėl Susitarimo sudarymo tekstą. 

8. Siekiant pasirengti Susitarimo sudarymui, Nuolatinių atstovų komiteto prašoma pasiūlyti 

Tarybai vieno iš būsimų posėdžių darbotvarkės A punktu nuspręsti perduoti teisininkų 

lingvistų dokumente 9556/19 išdėstyto sprendimo dėl Susitarimo sudarymo projektą ir 

teisininkų lingvistų dokumente 14370/10 išdėstytą Susitarimo tekstą Europos Parlamentui 

siekiant gauti jo pritarimą. 
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